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1. KOHTEKCT

BepomcTBaTa 3a MHTeseKTyasHa cobcTBeHocT, obeanHeHn B EBponerickaTta mpeyka 3a MapKu u
AV3aliHW, MPOABL/MKABAT Aa CU CbTPYAHMYAT B pamkuTe Ha [Mporpamata 3a cbaukaBaHe Ha
npakTnkute. Te ce A0OroBopMxa OTHOCHO 06LLA NPaKTUKa B C/lydauTe, KOraTo KOMBUHMpaHa MapkKa,
CbAbpXKalA YUCTO OMNUCATENHU/HEOTIMUUTENHN OYyMW, NMPEeMMHaBa YyCMewHo eKcnepTusarta 3a
abCoNOTHM OCHOBAHUA, TbiA KaTo GUIYPATUBHUAT eNeMeHT M nNpuaasa OT/INYMTENEH XapaKTep B
[OCTaTbyHa CTeneH.

Tasn obuia npakTUMKa ce onosBecTABa Nyb6/AMYHO Ype3 HAcToAWoTO 06bwo cboblieHne c uen
[OMb/HUTE/IHO MOBMLLABAHE Ha NPO3PaAYHOCTTA, MPAaBHATa CUMYPHOCT U NPeABUAMMOCTTa B MHTEPEC
KaKTO Ha eKcnepTuTe, Taka M Ha noTpebutenuTe.

CneaHuTe acnekTy nonagaT M3BbH 06XBaTa Ha NPOEKTa:

® €3MKOBU BBMPOCU: 3a UesInMTe Ha NPOEKTa CcaneaBa Aa Ce npneme, 4e CJIOBHUTE €/1IeEMEHTU Ca
HaNb/IHO OI'IVICBTEI'IHVI/HGOTHM‘-IMTEHHVI Ha BCEKU €3UK;

® TbJ/IKyBaHE Ha ,CI,VICKI]EIVIM: 06u.|,aTa NPaKTUKa He 3acAra npnemaHeTo UJan TbJ/IKYBaHETO Ha
lCI,I/ICK}'I{:\IL/'IMI/I OT CTPaHa Ha BE€AOMCTBATA 3a MHTE/NIEKTYA/IHa CO6CTB€HOCT}

® UMN3N0A3BaHE Ha MapkKaTa (BK!'II-O‘-IMTEI]HO I'IpM,CI,OGVITa OT/IMHUTENNTHOCT U HAYMUH Ha
lCl,el;:ICTBl/‘ITeI'IHO M3non3BaHe Ha mapKaTa B T'pr'OBMFITa).

2. OBLUATA NMPAKTUKA

B Tekcta no-gony ca o0606leHN Hal-BakHUTE TMOCAaHWA W OCHOBHUTE QOPMY/IMPOBKM Ha
NPUHLMNUTE Ha 06LWwaTa NPaKTMKA. MbJHUAT TEKCT € NOMECTEH B Kpas Ha HACTOALLOTO CbobuieHMe.

3a pa ce onpeaenn pann e A[AOCTUTHAT MnparbT Ha OTAINYUTENHOCT nopagn HaANU4YMNETO Ha
q)MI'ypaTVIBHVI €/1eEMEHTUN B MapKaTa, Ce B3emaT npegsung cnegHnte Kputepuu:

* 3abenexka: Coc 3Hayume, cvdvpHcauju mexkcma ,Flavour and aroma® ce ucka 3akpuna 3a Kagpe 8 knaac 30; cbc
3Hayume, cvOvp#awu mexkcma ,Fresh sardine” u ,Sardines”, ce ucka 3aKkpusaa 3a capOuHuU 8 Kaac 29; CbC 3HAKA,
cvOvpicaw, mekcma ,,DIY, ce ucka 3aKkpunaa 3a KomnaeKmu om yacmu, npedHa3HavyeHu 3a ezpaxcdade 8 mebenu, 8 K1ac
20; cbC 3HayumMe, cvOvpHaUWU mekcma ,Pest control services”, ce UCKa 3aKpusaa 3a ycayau 3d KOHMPon Ha epedumenu 8
Knac 37, a cbC 3HaKa, cbOvpraw, mekcma ,Legal advice services”, ce ucka 3aKkpusna 3a topuduvecKu ycayau 8 Kaac 45.

Nno OTHOLWEHWUE HA CNTOBHUTE EJIEMEHTU HA MAPKATA

Kputepuin | Lpugpm

06wa e [lo npuHUMN  onuUcaTeNHUTE/HEOTAUUYUTENHUTE  CNOBHU  E/IeMEHTH,

NpPaKTUKa npeactaBeHn ¢ 06MKHOBEH/CTaHAAPTEH UM PbKONUCEH WPKUPT, CbC MK be3
Tunorpadckn edpektn (yaebeneH mam KypcuseH wWpndT), He noanexkar Ha
perncrpaums.

Nprmepwn 3a HEOTIMYUTESTHN MAPKMU:

Fresh Sardine Fueshy Sandine FrEsh SaRdine
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Flavour ud wame  FLwoUr 0mdl 40MA [ yout anst 2100

e Korato B cTaHAapTHUTE WPUPTOBE Ca BKAOYEHU €NeMeHTU Ha rpaduyeH
OM3aliH , Tesn enemeHTH TpAbBa Aa MMaT A0CTaTbYyHO LANOCTHO Bb3AeNCTBUE
BbpPXy MapKaTta, 3a Aa 6bae TA oTanuuTenHa. KoraTo Tesu enemeHTU ca
OOCTaTbYHO OTYET/IMBM, 32 Aa@ OTK/JOHAT BHMMAHMETO Ha noTpebutensa ot
ONUCaATe/IHOTO 3HAYEeHUE Ha C/IOBHUA €/IEMEHT, UM MOKEe [a Ce O4YaKBa, Ye
e cb3gagat TpaMHO BMeYaT/ieHMe 3a MapKaTa, TA MoXe pa 6bae
perucrpupaHa.

I'Ipvmnepm 3a OTIMYUTENTHU MAPKW:

vt W, e FAVELR AND ARSHA Y

Kputepuii

O6wa
npaKkTuKa

CvyemaHue c ys8am

e [lpocToTo ,A06aBaHe” Ha eauH UBAT KbM oOnucaTefneH/HeoTanuuTeneH
CNIOBEH €e/IeMeHT, He3aBUCMMO Aanun 3acara wpudta uam ¢oHa, He e
[OCTaTbYHO, 33 A3 NPUAALE Ha MapKaTa OT/IMYUTENIEH XapaKTep.

e MM3non3BaHeTO Ha UBeTOBE B MapKuTe e obMyailHa MpaKTMKa B TbprosusaTa u
He 6M 6MN0 BB3NPMETO KATo 3HaK 3a npousxon. He Tpabsa obaue ga ce
M3KNIOYBA BbH3MOMKHOCTTA KOHKPETHO CbyeTaHMe Ha LBEeToBe, KOeTo e
HeobuyaliHo U MoXKe Aa bbae fIecHO 3aNOMHEHO OT CbOTBETHUA noTpebuTen,
Ja npugage Ha AafeHa MapKa OT/IMYUTENTHOCT.

MprUmepy 33 HEOTIMYUTENHU MAPKU:

Flavour and aroma Feveur end aremma Flavour and aroma

Kputepuii

O6wa
nNpaKkTuKa

CvyemaHue ¢ rnperiuHamesiHu 3Hayu u 6pyeu cumeosu

e [lo npuHUUN A06aBﬂHeTO Ha npenunHaTtenHn 3Hauu uiam apyru CMMBON,
KOMTO ce M3non3saT obuyaliHO B TbprosnATa, He npuaasa OT/IMHUTENEH
XapaKTep Ha 3HaK, CbCToAl, Ce OT OI'IMC&TEI'IHM/HGOTI'IW-{MTEHHM C/I0BHU
e/lIeMeHTMH.

Nprmepn 3a HEOTIMYUTESIHN MAPKMU:

“Flavour and aroma”  FreshSardine. ™

Kputepuii

O6wa
npakTUKa

PasznonoxeHue Ha ci1o8HUMe enemeHmu ( 8epmMuUKanHo, 06bPHAMO HA 06PAMHO U
m.H.)

e [lo npasuno d)aKT'bT, 4ye C/NI0BHUTE eNnemMeHTU Ca noapeneHun BEePTUKaNHO,
O6'praTM Ca HaO6paTHO nim Ca B €auH, ABa WM NoBe4ye pena, He e
AOCTaTby4eH, 3a Ada NnNpunagaae Ha 3HaKa HEO6XO,EI,MMaTa 3a pernctpauma
MWHWMMA/THA CTENEH Ha OT/IMYUTENIEH XapaKTep.

Nprmepn 3a HEOTIMYUTESTHN MAPKMU:
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Flavour §
BWOIY pue INOAR| ] A*r‘gga a

e HauMHbBT, NO KOWTO Ca Pasno/IOXKEHM C/OBHUTE eneMeHTU, obadye, moxKe Aa
npuaage oTAnYMTENIeH XapaKTep Ha 3HaK, Korato noape)aaHeTo e OT TakoBa
€CTecTBO, Ye CpeaHuAT noTpebuten CbCpeaoTodaBa BHUMAHMETO CU BbPXY
Hero, BMecTo Aa Bb3npueme He3abaBHO ONMCATENHOTO NOC/AaHMe.

MNprumepn 3a OTANYUTENHN MAPKU:

F d
And 1 n
r a a
Flavour v m
o
m r u
a A r

NO OTHOLWEHWE HA ®UTYPATUBHUTE EJIEMEHTU HA MAPKATA

Kputepuit | U3nonseaHe Ha npocmu 2eomempu4HU ¢hopmu
O6wa e Manko BEPOATHO € ONucaTesIHWU WUAU HEOT/IMYUTENIHU C/IOBHWU €/1eEMEHTH,
NpPaKTUKa CbYeTaHW C NPOCTU TeoOMeTPUYHU GOPMU KaTo TOYUKW, JIMHWUW, OTCEYKM,
OKPBXKHOCTM, TPWUBIMBAHULM, KBaApaTW, NPaBObIbAHULM, NETObIBAHULM,
WeCTObMbAHMLM, Tpaneuy M enuncu, Aa ca NPUeMIMBM 3a PerucrTpaums
ocobeHo Korato usbpoeHuTe no-rope Gpopmu ca U3NOA3BAHM KAaTO PpaMKa UK
6opatop.
Mprmepn 33 HEOTANYUTENHWN MAPKK:
Flavour -t fl Flavour and aroma i
and aroma and aroma Ly A F\:;t;ur
~ - —— -'"".—._"".l aroma
e Ot gpyra cTpaHa, reomeTpuyHuTe GOPMMU MOraT Aa NpPUAAAaT OTANYUTENHOCT
Ha 3HaK, Korato TAXHOTO W306pasABaHe, B3aMMHO pPa3MONOXKEHUE WU
CbyeTaHWe C [ApYyrn esleMeHTU Cb3gaBa obLWO BMeyaTNeHWe, KOeTo e
A0CTaTb4YHO OT/IMYUTENHO.
Mpumepu 33 OTANYUTENHU MAPKMU:
F\;a\;our and ar-(;ma
Kputepwmit | PasnonoxeHue u cbomHoweHue (201eMuHa) Ha ¢u2ypamusHus esnemeHm Cripamo
C/108HUA efieMeHm
O6wa e [lo npuHUMN, Korato GUrypaTMBeH efleMeHT, KOMTO e OTANYUTENIEH cam Mo
npaKTuKa cebe cu, ce AobaBn Kbm onucateneH U/ Mam HEOTNNYUTENIEH C/IOBEH EIEMEHT,

MapKaTa MoOXe [Aa 6'b,1:1,e pPerncTtpmnpaHa, ako nopagn CBoATa roaremumHa "
pa3nonoxeHue (bVIpraTVIBHVIFIT e/leMeHT € ACHO pa3no3HaBaeM B CbCTaBa Ha
3HaKa.

Nprmepn 3a HEOTIMYUTESTHN MAPKMU:
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Flavour and aroma:  2zees Sarctivee

MNpumep 33 OTAMYUTENHA MAPKaA:

D

)
= Flavour and aroma

Kputepuii | [anau gpucypamusHusm esemeHm e usobpaxceHue Ha cmokume u/unu ycayaume, uau
UMa MpsAKa 8pwv3Ka ¢ max?
O6wa » [apeH urypaTMeBeH esieMeHT ce cuyuTa 3a onucateneH u/uam 3a auweH ot
NPaKTUKA OTANYnUTENEH XapaKTep, KoraTto:
- npeAcTaBiABa PeannCTUYHO M306paXKeHne Ha CTOKMTE U/Uam ycayrure;
- Ce CbCTOM OT CMMBOJI MU CTUIM3NPAHO M306paxeHue Ha CToKUTe u/unm
YyCNyrnuTe, HKOeTo He Cce OTAM4YaBa CbliecTBEHO OT 06MYanHOTO
npeacTaBaHe Ha CbOTBETHUTE CTOKM U/UAKN yCayTn.
Mprmepu 38 HEOTANYUTENHWN MAPKK:
: m From the sea to your plate
T Fresh Sardine g Sardines -
Mprmepw 33 OTANYUTENHU MAPKMU:
I
| -
Y resh Sard}ne @'HdFresh Sardine
» OurypatmeeH enemeHT, KOMTO He M306passBa CTOKUTE WU/WAM yCayrute, HO
MMa MNpAKA BPb3Ka C TEXHW XapPaKTEPUCTUKM , He MNpuaaBa OT/IMYUTENEH
XapaKTep Ha 3HaKa OCBEH aKO € A0CTaTbYyHO CTUAMU3MPAH.
Mpumep 33 HEOTANYUTENHA MAPKa:
/
J%PEST CONTROL SERVICES
Mpumep 33 OTANYUTENHA MAPKA:
D pesT comTroL SERVICES
Kputepwmit | anu ¢pueypamusHuam eaemeHm ce u3nonassa obuyaliHo 8 mvpaos8uAmMa 8b8 8Pb3KA
CbC CMoKume u/unu ycsayaume, 3a Koumo e nodadeHa 3asekama?
O6wa e [lo npuHUMN JUrypaTUBHU eNemMeHTH, KOWUTO Ce W3MNOA3BAT YecTto Wau
NpPaKTUKa 06MYaiHO B TbProBUATA BbB BPb3Ka CbC 3aABEHUTE CTOKU U/WAU YCAYyrU, He

npunaaBaT OTINYUTEJIEH XaPaKTEP Ha MapKaTa KaTo LANo.
Nprmepn 3a HEOTIMYUTESTHN MAPKMU:

py ' .
e (o [FRESH Flavour /=
avour and aroma .
and aroma| SARDINE

LEGAL ADVICE SERVICES
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no OTHOLWEHWUE HA CNOBHUTE U ®UTYPATUBHUTE EJIEMEHTU HA MAPKATA

Kak cbvemasaHemo Ha Kpumepuu ce ompasAasea Ha omau4umenHocmma?

O6uwwa e [lo NpuHUMN cbyeTaHMe Ha OUIYPaTUBHU U CNOBHU ENEMEHTH, KOWTO,
NpakTUKa pasrnefaHn NOOTAENHO, Ca AUWEHW OT OT/IMYUTENIEH XapaKTep, He MoXe Aa
MMa 3a pesynTaT mMapKa C OTAIMYUTENEH XapaKTep.

e Bbnpeku TOBa, CbYeTaHME Ha TaKMBA eNleMEHTH, pas3rneaHo KaTo LAA0, MoXe
Aa Ce Bb3npumeme Kato 3HaK 3a npousxon C ornen Ha I/I306pa3FIBaHETO n
B3aMMHOTO pPa3mno/ioXKeHue Ha eNeMeHTUTE, OT KOMTO e CbCTaBeH 3HaKbT. ToBa e
TaKa, KOrato Cb4eTaHMETO Cb3aaBa O6IJ.I,O BneYyatneHne, KOeETo € AO0CTaTbyHO
pasninM4yHoO OT OI'Il/IcaTeI'IHOTO/HEOTﬂI/I‘-II/ITE.I'IHOTO nocnaHune, npeanaBaHo OT
CNOBHUA eNNeMEHT.

Mpumepu: 3a Aa NoAfexu eauvH 3HaK Ha peructpauma, Tol Tpabea ga npuTerkasa
MWHUMaNHa CcTeneH Ha oTanuyuTenHocT. CneaBalloTo MO-40/AY CTeneHyBaHe Ha
npumepuTe UeNM ga oHarneau To3u npar. Te ca noApefeHUM OT NSABO Ha AACHO,
CbAbPXKaT eleMeHTH C NPOrpecMBHO HapacTBalO BAUAHMUE BbPXY OTANYMTENHOCTTA Ha
MapK1Te, KaTo Pe3ynTaTbT ca MapKMW, KOUTO Ca WM HEOTANYMUTENIHU B CBOATA LANOCT

(4yepBeHaTa KONOHA) UM OTAIMYUTENHM B CBOATA LANOCT (3e/1eHaTa KOJIoHa).

HeoTtanuntenHu

fza?“" Q_;'{:}g&w Flayowr and oromar Flavoyr and FLA@.D.N?AO.;A

an ] Alvena

aroma A'oma F!avOur and Ar@ma
1.
[[rlavour and aroma]]

Flavourand Flavour an ﬁ
2.
Fresh \} resh sardjne él’resh sardine
T Fresh sardine e T— FRESH&&RDINE
sardine e

5 eyl

Tpﬂ63a Aa ce 0T6ene>+<v1, ye 3aABUTENAT HAMa [da NOJAyYU USKAKOYUTENHU MNpPaBa BbPXY
OﬂwcaTenHM/HeOTnMHMTeﬂHM AymMmu, Korato (I)MpraTMBHMHT eieMeHT npunaasa OT/IMHNUTENHOCTTA Ha
MapKaTa KaTo uAano. O6xBaTbT Ha 3aKpunaTta € orpaHn4yeH 4o UAN0OCTHAaTa KOMNO3nUMA Ha MapKaTa.
OTHOCHO nocneacTBMATA 3a obxBaTta Ha 3aKpunaa, B Cyd4anTe KOorato AadeHa MapKa ce CbCTou OT
HeOTI'IVI‘-IMTeI'IHM/CI'Ia6M enemeHtn, BX. CP 5 — TpuHuUMnm Ha obulaTa npakTuka. OTHOCUMTENHU

OCHOBaHMA — BEPOATHOCT 32 06bpKBaHe (BAUAHME Ha HEOT/'IMLIMTEJ'IHM/C}'I36M eNemeHTH).
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https://oami.europa.eu/tunnel-
web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/about_ohim/who_we_are/common_co
mmunication/common_communication5_bg.pdf

3. NMPUNATAHE

AHaNOrMYHO Ha npoueaypata BbB Bpb3Ka C NpeauvwHuMTe o06LWM NpPaKTUKKM, HacToalwaTta oblua
NnpaKTWKa Lie B/e3e B CU/la B CPOK A0 3 Mecela OT gaTaTa Ha Nyb/anKyBaHe Ha HAcToAWOTO 06110
cbobuieHue.

JonbaHutenHa nHpopmauma OTHOCHO MpUAAaraHeTo Ha HacTosuwaTa obuwa NpakTUKa e gageHa B
Tabaunuarta no-gony.

Mpunarawmte  BeAOMCTBA MoraT fa nyb/MKyBaT [ONbAHUTENHA WHPOpMauMs Ha CcBOuTe
yebcaitToBe.

Kbm MOMEHTa Ha M3roTBAHE HA HACTOALWMA AOKYMEHT CiegHUTE BeLOMCTBA Ca 3aABUAM FrOTOBHOCT
Aa npwunarat obwara npaktuKka: AT, BG, BOIP, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FR, GR, HR, HU, IE, LT, LV, MT,
NO, OHIM, PT, RO, SE, SI, SK n UK.

CnegHute BegomctBa OoT EC noakpenat obLuiaTta npakTWUKa, HO HAMA Aa A NpuaaraT B HACTOSLMS
momeHT: Fl, IT n PL.

3.1 NPUNATALLU CNNYKBU

CNUCBK HA NMPUNATALLMTE BEOOMCTBA, JATA HA NPUNATAHE U HAYUH HA NMPUNATAHE
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0606LieHa uHpopmaLma 3a npunaraHeTo Ha oblwarta npakTUKa

Obwara npakTuka Wwe ce npunara no OTHOLEHHE Ha:

[JaraHa
npunaraHe
Cnyx6a P 3anBku, 3anBku, Mpouenypwm 3a Mpouenypm 3a WckaHus 3a
BUCALLN nogageHu 3anu4yaBaHe, 3anun4vyaBaHe, 3annvyaBaHe Ha
KbM AaTaTa cnen Aararta BUCALLUM KbM AaTaTa MHMI.IMMpaHM MapKM,
Ha Ha Ha npvmaraHe cnep Aatata Ha pa3rnenaHVI
npvmaraHe npvmaraHe npvmaraHe CbrnacHo
HacTodLaTa
obLa npakTuka
AT | 02.01.2016r. X
BG | 02012016 X X X X X
BOIP | 0210.2015r. X X N/A N/A N/A
CY | 02102015 X X X
CZ | 02012016 X X
DE | 02.10.2015r. X X X
DK | 01.01.2016 . X X
EE | 01.01.2016r. X N/A N/A N/A
ES | 02.01.2016r. X N/A N/A N/A
FR | 021020151 X X N/A N/A N/A
GR | 02.10.2015r. X X
HR | 01.01.2016r. X X X
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HU | 01.12.2015 1. X
IE- | 020120161 X
LT | o01.01.2016r. N/A N/A N/A
LV | 02012016+ X
MT | 02.10.2015 . N/A N/A N/A
NO | g2.10.2015r. X X X
OHIM | 92.01.2016r. X X X
PT | 03102015+ N/A N/A N/A
RO | 02012016 N/A N/A N/A
SE | 02.102015r. N/A N/A N/A
SI | 02.01.2016 . N/A N/A N/A
SK | 01122015+, X X X
UK | 02.10.2015. X

N/A: BE3 MPUNOXEHUE
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NPUNOXKEHME:

MPUHLMIMA HA OBLLIATA MPAKTUKA
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1. OBIITA UTH®OPMAILIVA 3A ITPOITPAMATA

Brropekn e mpes moCACAHNTE TOAMHI ACHTHOCTTA B OOAACTTA HA MAPKUTE U AU3AIHHUTE HAPACHA
B CBETOBEH Maad, YCHAHATA 32 IIOCTHUTAHE Ha COAMKABAHE B METOAUTE Ha pabOTa Ha
BEAOMCTBATA B IIEANA CBAT AOBEAOXA CAMO AO CKpOMHH pesyAaTatu. B Esporma Bee ome ca HyxHM
MHOTO VCHAHMSA 32 H3TAZKAAHE HA PASAHYHATA MEKAY HAITHOHAAHHTE  BEAOMCTBA 32
naTeAekTyasHa coocrsenoct B EC. B crparermuecknsa nmaan ma OHIM ToBa ce onpeaeast kato

CAHO OT OCHOBHHUTC IIPECAN3BHUKATCACTBA 32 IIPCOAOAABAHE.

C oraea ma Tasu meA mpes ronn 2011 1. Gemre cp3pasena Ilporpamara 3a cOAmkaBane Ha
IIpaKTUKHUTE. 1A OTpas3fBa OOIAaTa PEIIMMOCT Ha HAITMOHAAHUTE BEAOMCTBa, BeaomcrBoTo Ha
benearokc 3a muTesekryasna cobcrsenocr (BOIP), OHIM u morpebureAnte Aa IOCTaBAT
HAYaAOTO Ha HOBAa €pa CPEA BEAOMCTBATA 3a HMHTEAEKTyaAHa coOcrBeHoct B EC upes
IIOCTEIIEHHO Ch3AABAaHE HA OIIEPATHBHO CBBMECTHMa EBporelicka Mpexka 3a CHTPYAHHYECTBO,

KOATO Aa AOIIPHUHACH 324 HO-CTA0UAHA CpcAa 32 MHTCACKTYaAHATA cobcrBeHOCT B EBpona.

Busmuara ma Tasm mporpama € ,,42 YCTAHOBH ACHOTA, IIPABHA CHIYPHOCT, KAYE€CTBO H
H3II0A3BAEMOCT KAKTO 33 3aABHTCAHTE, TaKa H 32 BeAoMmcrBara®, Tasu nea e Obac
ITOCTUTHATA YpPe3 CBhBMECTHA paboTa 3a XapMOHM3HpAHE Ha IPAKTUKATE M IIE OCHUIYPH
3HAYNTEAHH ITOA3H KAKTO 33 ITOTPEOHTEANTE, TaKa M 32 BEAOMCTBATA 32 HHTCACKTYaAHA

CcODCTBEHOCT.

Ha mepsusa eran or Ilporpamara 3a cOArmpkaBaHe 0ellle IPEAIIpHETAa PEAAH3ANMATA HA

CAGAHUTE IIET IIPOEKTA:
= CP 1. Xapmonusupane Ha Kaacudpukanuara;
= CP 2. CoamxaBaHe Ha 3arAABHUATA HA KAACOBETE;

=  CP 3. OTAMYNTEAHOCT — KOMOMHHUPAHU MapKH, CBhABPIKALIH

onucaTeAHN/ HEOTAMYUTEAHN AYMU;
= CP 4. OGxBaT Ha 3aKpHAATa HA YePHO-0eAnTe MapKH;

= CP 5. OrHOCHTEAHH OCHOBAaHHA — BEPOATHOCT 3a OOBpPKBaHe (BAMAHHE Ha

HEOTANYUTEAHU / CAAGU €EAEMEHTH).
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HacroAammAaT AOKyMEHT € IIOCBETE€H Ha HOBAaTa OOIIA IIPAKTHKA II0 TPETHA IIPOEKT 3a
coamkaBane: CP 3. OranmumreAHOCT —  KOMOMHUpPAHH MapKH, CBABPIKAIIHA

OIINCATCAHN / HCOTAUYIUTCAHU AyMI.
2. OBITA TH®OPMAIIMA 3A ITPOEKTA

KbM MOMeHT2 Ha crapTHpaHe Ha paboTara II0 IPOEKTA MMAIIle 3HAYUTEAHH PASAMYUHA MEKAY
BEAOMCTBATA 3a WHTEAeKTyaaHa coOcrBenocr B EC 1o orHomleHme Ha OIGHKAaTa Ha
KOMOWHHpaHUTE MapKH, CBABPZKAITIN duryparusHm €AEMEHTH u YUCTO
OIINCATEAHN/ HCOTAUMHTEAHH CAOBHU E€ACMEHTH. T€3M pPasAMYHU HIPAKTHKA U THAKYBAHHS
BOAEXA AO PAa3AHYHU PE3YATATH, KOETO 3aCATrallle IIPaBHATA CUIYPHOCT U IPEABHAUMOCTTA B
CAy9anTe, KOratro (PUIypaTUBHUTE CACMEHTH IIPUAABAT HA MAPKATa AOCTATBYHA OTAMIHTEAHOCT,

B PE3YATAT HA KOCTO TA IIPEMIHABA YCIICIITHO CEKCIIEPTHU3ATA 34 A0COAFOTHU OCHOBAHUA.

C OT'ACA Ha Tasu CHUTyallus BCAOMCTBATa OCbHb3HaXa HCO6XOAI/IMOCTT3. OT XapMOHU3NUPAHE U
TIPCICHUXA, Y€ HAANYHUCTO HAa CAMHHA IIPAKTHKA IIC 6’bAC OT IIOA32a KAaKTO 3a HOTp€6I/ITCAI/ITC,

TaKa 1 32 CaMHTEC TAX.

[leaTa HA TIpOEKTa € COAMDKABAHE HA IIOAXOAA B CAyYaHTe, KOraro KOMOMHUpaHA MapKa,
CBABpPIKAI]A YHCTO OIMCATEAHH/HEOTAUYHUTEAHH AyMH, IIPEMHHABA  YCIICIIHO
eKCIIepTru3aTa 3a aGCOAIOTHH OCHOBAHUA, Thil KATO (PUI'YPATHUBHHUAT €AEMEHT U IMPHUAABA

OTAMYUTCACH XapaKTEP B AOCTAThYHA CTCIICH.

B pamkmre Ha TO3M IPOEKT TPAOBA AA CE OIPEACAAT UETHPH KAIOUOBH PE3YATATA, BCEKH OT

KOHTO € CBBP3aH C PA3AHYEH IIPOOAEM:

1) o6ma mpakTHKa, BKAFOUHTEAHO OO IIOAXOA, KOATO Aa OBAE OIHCAHA B AOKYMEHT,

rpeBeAcH Ha Bcrakn esnrn Ha BC;
2) 00112 KOMyHHKAITMOHHA CTPATErHsA 32 Ta3H IPAKTHKA;
3) mAaH 32 A€HCTBHE 32 IIPHAATAHE Ha OOINATa IIPAKTUKA;
4) aHaAu3 Ha HEOOXOAHMOCTTA OT IIPEOAOAfBAHE HA IPEAUIITHATA TPAKTHKA.

HaCTOHIJ_[I/IHT AOKYMECHT € II'bPBUAT OT I/136pOCHI/IT€ ‘ICTI/IpI/I pe3yATaTa.

14



) European

Pesyarature OT 1mpoekra 1me ObAAT Pa3zpabOTEeHH U OAOOPEHHM OT yJYaCTBAIIIUTE BEAOMCTBA 34
HMHTEACKTYaAHA COOCTBEHOCT, KATO CE B3E€MAT IIPEABHA CTAHOBHINATA HAa IOTPEOHTEACKHTE

ACOIIMAITIII.

[TopBara cperma Ha PabortHara rpyma ce mposeae mpe3 despyapu 2012 r. B AankanTe, € mea Aa
Ce OIPEACAAT OOIINTE HACOKH 3a ACHCTBHE, OOXBATHT HA IIPOCKTA M HETrOBATA METOAOAOTHS.
Caeaparmure cperu ce mposeaoxa mpes okrtomBpu 2012 1., romm m oxromspu 2013 r.,
deBpyapu, anpua, rouu n Aekemspu 2014 r. u despyapu 2015 r. Ha tesn cpemu meanrte Ha
IIpoekTa O6AXa OOCTOMHO 0OChAcHH OT PaboTHATA IPyIIa IO ITAKeTa, HATOBAPEHA C pa3pabOTBaHe

Ha O6H_[3.T9. IIpaKTHUKaA, 1 e HOCTUrHATO ChrAACHE OTHOCHO TIPUHIOUIINTC HA O6Il[aTa IIPaKTHKA.
3. HEA HA HACTOAIINA AOKYMEHT

Hacrosmmar AOKYMEHT IIPEACTABAfABA IIPEIIOPBKA 32 BEAOMCTBATA 32 HHTCACKTYaAHA
COOCTBEHOCT, IOTPEONTEACKATE ACOIIMALINMN, 3AABUTEANTE U IIPEACTABUTCANTE OTHOCHO OOIIaTa
IIPAKTHKA 32 OIIPCACASHE HA CAYYaWTe, B KOHMTO KOMOHHHPAHA MapKa, CbABPIKAINA HUHCTO
OIIMCATEAHN/ HEOTAUIUTEAHN AYMH, IIPEMHHABA VCICIIHO  EKCIEPTH3aTa 32 AOCOAIOTHH
OCHOBAHUS, THH KaTO (DUIYPATUBHHAT CACMCHT IIPHAABA HA MApPKaTa KaTO IIAO AOCTATHYHO
OoTAMYUTEACH Xapakrep. Toil 1me ObAe€ OOIIOAOCTBIIGH U IIE IIPEAOCTaBA ACHO H
HM34YePIIaTeAHO Pa3sACHEHUE HA MPUHIIUIINATE, HA KOUTO C€ OCHOBaBa O0OIIAaTa IIPAKTHKA.
Te3u npuHIUIH I1e OBAAT C OOIIIO IPHUAOKEHHE U CE IIPEABIKAA Ad OOXBAHAT MHO3HHCTBOTO
or cAygaure. OTAUYHTEAHOCTTa TPsAOBA AA4 CE OLICHNBA MHAMBHAYAAHO BBB BCEKH OTACACH
CAy4aH, KaTO OOIIUTE IIPHHIIUIIH 1€ H3IIbAHABAT (DYHKIMATA HA HACOKH, 32 Ad C€ rapPaHTHPA,
Ye PA3AMYHHTE BEAOMCTBA IIE AOCTHIAT AO CXOAHO M IIPEABHAMMO 3aKAFOUCHHE, KOTATO

pasrAemaT €CAHH U CBhIIIX OCHOBAHHA.
4. OBXBAT HA ITPOEKTA

Kaxro e mocoueno B perennero Ha Cpaa 1o Aeao Libertel (C—104/ 01, roukn 48—50):

,» Covenacro yemarosenama codebra npakmuka npasama 6epxy MapKil ca HeomoesuM eeMennt o
cucmemama na tenapyutena Konkypenyus, xoamo Aozosopem sa EO cu nocmasa sa yen da yemarwosu u
nodospoca.

Ocser mosa, 6 coomeememsue ¢ uaen 5, napacpagp 1 om Aupexmusama mapxama npedocmasa ra
npumencaness cu UsKAUUMENHO NPaso 1o ONHOMeNUe Ha 0npedeeri oK U Yeay2t, Koemo My 10360.146d 0a

U3N0/136a MOHONOIHO 3a Heozparuyer ﬂepuo& 3HaKa, pecucmpupar Kanio mMapxa.
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Basmosncriocmma sa pecucmpuparie 1na mapxa mosnce da 6s0¢ OrpaHHIEHA 00 0cHOBaAlNUS, C6BDIANU ¢

obmrecTBeHHA HHTEPEC.

B waen 3, maparpad 1, 6yxsu 6) n B)' or Aupextusa 2008/95/EO ma Esponeiickus mapaamenT
n ma CobBera or 22 oxrtompu 2008 1. 32 cOAMKaBaHE Ha 3aKOHOAATEACTBATA HAa ABPKABUTE
YACHKH OTHOCHO Mapkute (,Anpextmpara’) ce IIOCOUYBA, Y¢ MAPKH, KOHUTO Ca AWIIEHH OT
OTAHMYMTEAEH XaPAKTEP, I OIMCATEAHH MAPKH, T.C. MAPKH, CHCTOAIIN CE H3KAIOYUTEAHO OT
3HAITM MAM O3HAYCHHSA, KOMTO MOTAT Ad ITOCAYKAT B THPIOBCKATAa ACHHOCT 32 YKa3BaHE HA BHAQ,
KA9eCTBOTO, KOAMYECTBOTO, IIPEAHASHAYCHHUETO, CTOMHOCTTA, IeOrpadCKHs IIPOH3XOA HAH
BPEMETO Ha IIPOM3BOACTBO HA CTOKHTEC HAM IIPEAOCTABAHE HA YCAYIUTE, MAM HA APYTH
XAPAKTEPUCTUKI HA CTOKUTE HAH YCAYTUTE, HE CE PETHCTPUPAT, 4 AKO O'bAAT PETHUCTPUPAHH,

IIOAACPKAT HA 3AANYABAHC.

OTAC/\HI/ITC OCHOBaHUA 32 OTKa3 TpH6Ba Aa C€ TBAKYBAT C OI'ACA Ha OGHICCTBCHI/I}I uHTepecC,

KOWTO CTOM B OCHOBATA HA BCAKO OT TAX (BK. pereHusTa o obeannenn aeaa Henkel (C-456/01

P u C-457/01 P, toukn 45—46) u o aeao SAT.7 (C-329/02 P, touxa 25).

B obmrectsen mHTEpEC € A2 HE Ce AOIYCHE PErHMCTPAIMATA HA MapkKa, KOATO € HECITOCOOHA A
OTAMYM CTOKHTE H/HAM YCAYIUTE, 32 KOWTO CE€ HCKA PEIUCTPALHA, OT TE3H Ha APYIH

IIPCAITPHATHAL
OO6XBaTbT HA IIPOEKTA €, KAKTO CACABA!

wLleama na mosu npoexm e da ce Odocmuere Jo obwma npaxmuxa 6 caAydaume, Kozamio
KOMOHHHpaHa MAapKa, (w0vpiama GHCTO OIHCATEAHH/HEOTAHYHTCAHH AYMH,
npemunasa yenemro — excnepmusama 3a AOCOAFOTHH OCHOBAHHA, /bl Kamo QPuzypamusnusn

eaeMmerim npudasa AOCTATHYHO OTAHIHTECACH XapaKrep.

CACAHI/ITC ACIICKTH IIOIIaAAT M3BBH 00XBaTa HA HpOCKTaZ

° e3uKosu 87771}')06‘%.’ 3a yeaume rHa ﬂp()ﬂ(’iﬂﬂ cae06a 0a ce ﬂp%&/\/lé’, Ye cA06HUINE eACMEHINU cad Hans/1Ho

0}1%[&17776.47‘[%//‘[60/77.4%1{%77%’/]71% Ha Co0meennHua e3uKy

®  rwaKyéarie tHa OUCKAAUM,

1 Besiko mmo3oBaBaHe Ha YACHOBE HA AI/IPCKTI/IBQTS[ MOKE Aa C€ ThAKYBa KaTO IIO30BaBaHC HA CbOTBCTHHUTC YACHOBC HA PeraamenT

(EC) Ne 207/2009 #a Cosera or 26 despyapu 2009 1. orHOCHO Mapkara Ha O6mHOCTTA.
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®  usnosseare ta Mapkama (6KAIOUUMIEANO HPUOOOUMIA OMAUNUMIEAHOH U HaAYUI Hd — PeasHo

U3N0A36are Ha MapKama 6 nmvposusnia).

3a Aa CC OIIPCACAH AAAM ITOCPCACTBOM q)HpraTI/IBHI/ITC CACMCHTH B MapKaTa € AOCTHIHAT

IparpT HAa OTAMIUTCAHOCT, C€ B3EMAT IIPCABHUA CACAHUTC KPHUTCPHI:

» 110 OTHOIICHUE HA CAOBHUTE CACMCHTHU HA MAPKATa:
o mpudr;
O ChbYCTAHHE C LIBAT;
O CbYCTaHHE C IIPEIIMHATEAHHN 3HAIIU U APYTU CHMBOAM;
O pPAa3IOAOMKEHHE HAa CAOBHUTE €AEMEHTH (BEPTHKAAHO, OOBPHATO HAOOPATHO U
T.H.).
» 10 OTHOLICHHUE HA (DUIYPATHBHUTE CACMECHTH HA MapKaTa:
O H3IIOA3BAaHE HA IPOCTH I'eOMETPUIHH (DOPMH;
O PAa3IOAOKEHHE U ChbOTHOIIEHUE (TOAEMIUHA) Ha (DUIYPATUBHHA €AEMEHT CIIPAMO
CAOBHHA EAEMEHT;
O AaAu (DUIYPATUBHUAT CACMEHT ¢ N300PAKEHIE HA CTOKUTE U/ UAH YCAYTHTE, HAH
rMa IIPAKA BPB3Ka C TAX;
O AaAu DHUTYPATHBHHUAT €AEMEHT CE M3IIOA3BA OOMYANHO B THPIroBCKAaTa ACHHOCT
BBB BPb3KA CbC CTOKUTE M/ HAHU YCAYTHTE, 34 KOUTO € IIOAAACHA 3aABKATA.
» 110 OTHOIICHHUE KAKTO HA CAOBHUTE, TAKA U Ha (DUIYPATHBHUTE CACMECHTHU B MAPKaTA:

O KaK BAMAC HA OTAUMYUTCAHOCTTA ChbYCTABAHCTO Ha KpI/ITCpI/II/ITC?

5. OBIIIATA ITPAKTH KA

5.1  OnwmcareaHH/HEOTAHYHTEAHH AYMH

3a IHEAHUTE Ha HpOﬁKTﬁ_ CAOBHUHTEC CACMCHTH ce cuprTar 3a HAITbAHO
OHI/ICElTeAHI/I/H€OTAI/I‘II/ITCAHI/I, THI KATO OCHOBHATA IIEA € Aad CE COAMKI IIOAXOADBT OTHOCHO
CAy9auTe, B KOHUTO AO62.BHHCTO Ha CpI/Il"ypaTI/IBCH ECAEMEHT HpI/IAaBa Ha MapKaTa KaTO IIAAO
OTAUTYIUTEAHOCT, 6AaFOAap€HI/I€ Ha KOETO TA MOKE Ad U3IIBbAHABA OCHOBHATA CHU CPYHKLII/I}I u Ad

HpeMI/IHC YCIIEIITHO eKcneansaTa 32 20COAFOTHH OCHOBAHUS.

CpraacHO ycTaHOBEHATa CbACOHA IIPAKTHKA, 32 Ad IIPUTEKABA CAHA MapKka OTAUYHTEACH
XapaKTep II0 CMUCbAA Ha YAeH 3, maparpad 1, OykBa 6) or AmpexkruBara, T TpPAOBa Aa €

CrIOCOOH2 Aa HM3ITbAHABA OCHOBHATA CH (byHKI_II/Iﬂ, a4 MMCHHO Aa CAYKH KaTO rapaHIuA 34
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THPrOBCKUsA IIPOU3XO0A HA 3AIUTCHUTE C MAPKATA CTOKH 1/ HAH YCAYTH 34 OTpeGuTeAs, kato
MY HIO3BOASBA A OTAHYH €3 BEPOSTHOCT 32 OOBPKBAHE TE€3U CTOKHU U/HMAM YCAYTH OT TAKUBA
C APYT IIPOU3XO0A, 32 AA MOKE Bb3 OCHOBA Ha TOBA Ad TH M3IIOA3BA ITOBTOPHO, aKO OIUTBT MY €

ITIOAOXUTCACH, UA Ad TU I/IS6HFBa, AKO OIIUTHT My € OTPHIATCACH (B)K. pemIeHuATa II0 ACAO

Canon (C-39/97, Touxa 28) u acao LITE (T-79/00, Touka 20)).

Cropea muenueto Ha CbA2 HEPa3pHUBHO CBBP3aHO CBC CIIOCOOHOCTTA HA A2ACHA MapKa Aa
U3ITBAHABA OCHOBHATA CH (PYHKIMHA, ¢ OOCTOSATEACTBOTO, Y€ OOLIHAT MHTEPEC, HA KOUTO ce
OCHOBaBa pasmopeAdaTa Ha 4AeH 3, maparpad 1, Oyka B) or AmpekruBara, € Aa CE TapaHTHPA,
Ye ONMCATEAHHMTE 3HAIIM HAM O3HAYEHMsA, CBBP3aHM C XAPAKTEPUCTUKUTE HA CTOKHUTE
U/WAM yCAyIUTE, IO OTHOLICHUE HA KOUTO C€ MCKA PETHCTPALMS, MOTaT Ad C€ H3IIOA3BAT
CBOOOAHO OT BCHIYKH THPIOBIIN, KOUTO IIPEAAATAT TAKUBA CTOKH M/HUAH YCAYIH, C KOETO HE CE
AOITYCKA 3aI1a3BAHEC HA TAKMBA 3HAIM M O3HAYCHUS, YPE3 PErUCTPALMATA UM KATO MAPKU CaMO 32
€AHO Ipeanipusitue (Bx. pernennsra no aeaa Philips, (C-299/99, rouka 30), SAT.1 (C-329/02 P,
touka 30), o6eannenu Aeaa Alfred Strigl (C-90/11 u C-91/11 P, rouka 31), Linde (C-53/01, rouxa
73), Libertel (C-104/01, touxa 52), Koninkljke KPN Nederland N1~ (C-363/99, touka 54) u
obeannenn aeaa Windsurf Chiemsee (C-108/97 u C-109/97, rouka 25)).

OrAnmanTeAHOCTTA TPAOBA AA CE OLCHSABA, ITBPBO, ITO OTHOIICHUE HA CTOKHTE M/HAU YCAYTHUTE,
34 KOHMTO C€ HCKA PETHCTPAIHA, H, BTOPO, C OTACA HA BB3IPUATHATA HA  PCACBAHTHHTE
norpeburean (Bix. perenusta o Aeaara Linde (C-53/01 P, rouka 41), Koninklijke KPN Nederland
N1 (C-363/99, Touxa 34), obeaunenu aeaa Procter & Gamble (C-468/01 P—C-472/01 P, rouka
33)).

Maxap 4e BCAKO OT m3bpoeHHTE B YAcH 3, maparpad 1 OCHOBaHHA 32 OTKA3 ¢ HE3ABHCHUMO OT
OCTAHAAUTE M CACABA Ad CE PA3TACKAA OTACAHO, € HAAHUIIC OYEBUAHO IPHUIIOKPUBAHE Ha
00XBaTa Ha BCAKO OT OCHOBAHHATA 32 OTKAa3, IIPEABUACHH B YAeH 3, maparpad 1, Oyku 6) u B)
(Bx. perenusTa 1o odeannenu aeaa Alfred Strigl (C-90/11 u C-91/11, rouxka 20), aeao Linde (C-
53/01 P, touka 67), aeao Koninkljjke KPN Nederland N7 (C-363/99, Touka 85) u acao SAT.1 (C-
392/02 P, Touka 25).
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CpraacHO ycTaHOBEHATa CbACOHA IIPAKTHKA 3HAK, KOHTO € OIIMCATEAEH IO OTHOIICHHE HA
XaPAKTEPUCTUKUTE HA CTOKUTE M/HAHM YCAYTUTE 110 CMUCbhAA Ha YAeH 3, maparpad 1, 6yksa B) ot
AMpexTuBaTa, € AWIIEH OT OTAUYHUTEAEH XaPaKTep II0 OTHOIICHUE HA TE3U CTOKH H/HUAU
YCAYTH IO CMHCbAQ Ha 9UAeH 3, maparpad 1, Oyksa 6) or Ampekrusara. Berpexku ropHoro
AAACHA MapKa MOYKEe Aa ObA€ AWIIEHA OT OTAMYUTEACH XapaKTep IO OTHOIIEHHWE HA
CTOKHTe M/WAM yCAyIMTE€ HA OCHOBAHWsA, KOUTO Ca pPa3AMYHU OT (akra, ue T €
onmcareAHa (BK. perrenusTa 1o Aeaa Biomild (C-265/00, touka 19), Koninklijke KPN Nederland
N1 (C-363/99, rouka 86) u Agengja Wydawnicza Technopol / OHIM (C-51/10 P, Touka 33)).

CAeAOBaTeAHO OIMCATCAHUTC MAPKH Ca BHHATW AWINCHH OT OTAMYHUTCACH XapPaKTEp, Makap d4e
CAHAa MapKa MOXKC Aa € AHIICHA OT OTAMYHUTCAHOCT Ha OCHOBAHUS, PA3AWYHH OT HEUHUA

OIIMCATEACH XaPAKTEP.

5.2. KaxBwu ca mparoBere 110 OTHOIICHHE HA (DHIYPATHBHHUTE €ACMECHTH
3a ycrHemHO NPEeMHHABAHE HAa  E€KCIIEPTH3ATA 334 A0COAFOTHH

OCHOBAHHA?

Borpekn e AaAeHa KOMOHHHPaHA MapKa CbABPIKA YUCTO OIHCATCAHN/HEOTAMYNTEAHN AYMH,
T MOKE Aa IIPEMHHE YCIIEITHO IPOBEPKATa 32 aOCOAFOTHH OCHOBaHHSA, aKO CBABPKA APYTH

o 2
CACMCHTH, KOUTO U IIPHUAABAT OTAMYIHUTCAHOCT KAaTO ILISAO .

OTAUYNTEAHOCTTA HA MapKa, KOATO ChbABPIKA OHI/ICB,TCAHI/I/ HCOTAUMYIUTCAHU CAOBHHU €CAEMCHTU,
063‘16, HE MOXXE Aa C€ OCHOBaBa Ha (pI/IrypaTI/IBHI/I CAEMCHTH, KOUTO Ca AUINICHU OT OTATYHUTECACH
XapaKTep caMHt II0 cebe CU MAM ca HpCHC6pCX{I/IMO MaAKH II0O paSMep, OCBCH aKO ITOAYYCHOTO

CbYCTaHHE € OTATYHUTEAHO B CBOATA IIAAOCT.

Toszu npuniun e notBbpAcH 0T Cbhaa Ha EC B pemrennero my no aeao BiolD (C—37/ 03 P). B

TOBa CBOE€ pemeHHe C’b,Abe ITIOCOYBA4, YC € Bb3MOKHO Fpa(bI/I‘IHI/ITC €AEMCHTH HaA MapKaTa ,»Ad HE

2 OTHOCHO IIOCACACTBHATA 32 OOXBAaTa Ha 3AaKPHAATA B CAYHYAHTE, KOTATO A2ACHA MaPKA CE CHCTOM OT HEOTAHMYMHMTEAHH/CAabH
~ «
eaemerTH, BiK. [ Ipumammme ma obmara npakruka™ 8 CP 5 — OTHOCHTEAHN OCHOBAHHA — BEPOATHOCT 32 OOBPKBaHE (BAMAHIC

Ha HEOTAHYIHTCAHN/CAAOH CACMCHTH).

https://oami.curopa.cu/tunnel-
web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/about_ohim/who_we_ate/common_communication/common_co

mmunication5_bg.pdf
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ITOMATaT Ha CbOTBETHHUTE HOTPEOUTEAH Ad OTAHYAT O€3 BEPOATHOCT 3a OOBPKBAHE IIPOAYKTHTE
FAHM YCAYTHTE, OOXBAHATH OT 3afBKATA 32 PEIUCTPAlHA HA MapKa, OT APYTH IIPOAYKTH HAH
YCAYIH, KOHTO HMAT APYI HPOU3XOA®, M CAEAOBATEAHO ,,T€3U IPaPUYHH EAEMEHTH HE Ca
CIIOCOOHU A2 M3ITBAHABAT OCHOBHATA (DYHKITMA HAa MapKaTa II0 OTHOIIEHHE Ha CbOTBETHHUTE
crokn u ycAyru (touka 72). B To3m komkperen caydail ,,puryparuBuure m rpadpuyaHnTe
€AEMEHTH Ca TOAKOBA MAaAKH IIO PasMep, Y€ He IPHAABAT Ha MapKaTa, 3a KOATO € IIOAAACHA
3afBKA 32 PErUCTPALNA, KATO IIAAO OTAHYUTEACH Xapakrep. Te3n eAeMEeHTH He IIPUTEKaBaT
XaPaKTEPUCTUKN, OTHACAIIM CE€ AO KPEATHBHOCTTA HMAHM HAYHHA, II0 KOWTO T€ Ca CHhYCTAHH,
ITO3BOASIBAIIIE HA MAPKATa Ad M3ITBAHABA OCHOBHATA CH (DYHKIIHA IO OTHOIIICHNE HA CTOKUTE U

YCAYTHTE, KOUTO Ca IIPEAMET Ha 3aABKATa 3a PErUCTparud Ha MapKa' (Touka 74).

3a ompeacAfdHE HA OTAHYUTCAHHUA XapakTep, ABAKAI ce Ha (PUIYPATHBHHUTE EAEMEHTH,

CHABPIKAIIN CE B 3HAKA, CA IIPUETU CACAHUTE KPUTEPUHM:

A. Ilo orHOIIEHHE HA CAOBHHTE €AEMEHTH HA MAPKATA.

Al Hlpugpr

» Ilo mpuHIMI OnHMCaTeAHUTE/HEOTAMMUTEAHUTE CAOBHH CACMCHTH, IIPEACTABEHHU C
OOHMKHOBEH/CTAHAAPTEH MAU pbKoOnuceH mpudr, cbe uan 6e3 tunorpadckn edexru

(yACOEAEH MAM KypCHBEH IIPHUAT), HE IIOAACKAT Ha PETHCTPAITHAL

> Koraro B CTaHAapTHI/ITe H_IpI/I(pTOBC Ca BKAFOYECHH €AEMCHTH Ha rpa(pnqu AHSafIH, TE3N
CAEMCHTH Tpi[6Ba Aad MAT AOCTATBbYHO IIAAOCTHO BT)SACI‘/'ICTBI/IC B"bpxy MapKaTa, 3a Aa
6T)AC T OoTAMYHTEAHA. Koraro rTesm eaeMeHTH ca AOCTATBYHO OTYETAHWBH, 34 Aad
OTKAOHAT BHHMAaHHMETO Ha HOTp€6I/IT€AH OT OIIMCATEAHOTO 3HAYECHHE Ha CAOBHHA
E€AEMCHT, TAH MOKE Aa CE€ OYaKBa, Y€ III€ Ch3AAAAT TpaﬁHO BIICYAaTACHHE 3a MapKaTa, A

MOXKE Ad 6T>AC pﬁI“I/ICTpI/IpaHa.

ITpumepn
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Heoranunreannu

O06OCHOBKA

3Hak

Croku/ycayru

Oburnosenu mpugmose coc uau 6es

munozpagpeku egpexnmu (yoebeaer uau

Flavour and aroma
Flavour and aroma

Flavour and aroma

Kaac 30: Kade.

Kypeusers wpughm)
Flavour and aroma
Flavour and aroma
FLAVOUR AND AROMA
Flavour and aroma
Hesnauumenny — wsmenenus  na | Flavour and aroma Kaac 30: Kade.

wpugpma  (nanpumep edna dyma ¢
yoebener upugnz)

Féawaﬁ and aroma

Poxonucnu u nodobnu na poxonucru

wpughmose

Flavowr aned arorw
Flavoor gw( arom32

Flasowr and aroma,
Flavowr and Aroma
Fresh Sardine

Havouv and Avema

Kaac 30: Kade.

Kaac 30: Kade.
Kaac 29: Capannn.

B3 ocHoBa Ha
PEIITEHUETO IO ACAO
»Bollywood macht
gliicklich!*
(Bundespatentgericht
27 W (pat) 36/09).

Kaac 30: Kade.
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Fesh Sandline

Kaac 29: Capannn.

B3 ocrosa Ha
PEIIIEHNUETO IO ACAO
Superleggera (T-464/08,
Toukn 33—34).

Maunku + 2na6nu byxeu

FreshSARDINE

Kaac 29: Capannn.

Cmandapmen upugpm + rypcus

Freshsardine

Kaac 29: Capannn.

I nasnu byxeu 6 cpedama na dymume,

Koumo He 3acAezam cMucs/ia - Ha

CAO0BHUA C/16MEHIN

FrEsh SaRdine

Kaac 29: Capannan.

Hpugpm ¢ onpedenera ocoberocns,
Kotinio 8vmpei moéa ¢ Kamo yaao

HOpMaieH

Flavour and Aroma
Fresh Sardine

Kaac 30: Kade.
Kaac 29: Capannm.

B®3 ocroBa ma aeaoTo
»jogosonline®,
IIOPTYTraACKa 3afBKa 3a
perucTparus Ha Mapka
Ne 406731, orxBppAeHa
ot INPI.
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Or1AanunreAHn

O06OCHOBKA

3Hak

Croxku/ycayru

Poxonucen — mexcm, — xodmo e
crmuauUpar 00 maxasa cmenet, e e
Heuem.aus, m.e. om Hezo He Modce 0a

ce u3esiede onucaniesiern cCMucb .

T g

Kaac 30: Kade.

L Ipugpm, rotmo e cnmuausupar do
maKasa - cmenet, ue e  6bIMONCHO
omdenary OyKeu da Gwdam 6v3npuentu

no ptl&’./lﬂiﬂﬂt Havuru.

* Corpameruemo ,,DIY " osnavasa
sdo-it-yourself (nanpasu cu cam) u
ce cuuma 3a HeOmAUNUMIENEH (106eH
eqeMen N0 OmHoMleHne  Ha

CIIOKUINE, 3a KOUno ce tUcka 34@%//6[.

IY

Kaac 20: Kommiaextu ot
YaCTH, IPEAHA3ZHAYCHHI

32 BIPAKAAHE B MEOCAH.

Hpugm ¢ cpaguuer  ousain,
pasnosnasareno Ha Haxou GyKeu e

sampyorerio.

rl.AVGUR ANJ ARCMA

Kaac 30: Kade.

A2 Cpyueranwue ¢ OBAT

» Coraacuo nocranoseHoto ot Cpaa B HEroBoTo perrenne 110 Aeao Libertel (C-104/01)

,,CACABA Aa CE mMMa HPCABI/IA, qc MaKap IOBETOBETE Aa HMAT crIocobHOCT Ad HpﬁAaBaT

OHpCACACHI/I BHYIIICHHUSA 34 MACH M A2 IIOPAXAAT 9IYBCTBa, TC HC HpI/ITC)KaBaT HpHCBIJ.[Q,

CIIOCOOHOCT A2 IIPpEAABAT KOHKPCTHA I/IH(i)OpMaI_[I/IH, HaM-BeYe 3aIMOTO IIOPpaAH TAXHATA

HpI/IBACKaTCAHOCT Ca 9Y€CTO CpCH_IaHI/I n ]_T_II/IpOKO M3IIOA3BAHH 32 IICAUTE HA pCKAaMaTa 48
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PAa3IPOCTPAHEHHETO HA CTOKH M YCAYTH, O€3 Aa IIPEAABAT KOHKPETHO IOCAaHME (TOUKA

40).

» B cBoero mperoantmasno 3axkarodenue 1o Aero  Heidelberger (C-49/02) Coabt
AOITBAHHTEAHO 1OCO4YBa, de ,OCBEH B H3KAFOUHTCAHH CAy9ad IIBETOBETE

ITbPBOHAYAAHO HAMAT OTAMYIHTEACH Xapakrep‘ (Touka 39).

» Tlpocroto ,,A00aBsiHE HA CAUH LBSAT KbM OIIUCATCACH/ HEOTAUUNTEACH CAOBCH CACMEHT,
HE3aBUCHMO AaAM 3acAra mpudra mAn pOHa, HE € AOCTATBYHO, 32 Ad IIPHAAAE HA

MapKaTa OTAUYHTECACH XapaKTep.

» 310A3BaHETO HA LBETOBE B MAPKUTE ¢ OOMYANHA IIPAKTUKA B THPIOBUATA U He O OHUAO
BB3IPHETO KATO 3HAK 32 MPom3xOA. He TpadBa obade Aa ce M3KAFOUBA BH3MOKHOCTTA
KOHKPETHO CBHYETAHME Ha I[BETOBE, KOETO € HEOOMYAallHO M MOXKE Aa OBAE AECHO
3aIIOMHEHO OT ChOTBETHHSA ITOTPEOHUTEA, A TIPHAAAC HA AAACHA MAPKA OTAMYNTEAHOCT.

ITpumepn

HeoranunteaHu

Ob6ocHoBKa 3mak Croku/ycayru

Aobasane  na  edun  yeam KoM

oburHosen/ nopmanern  wpugpm  (yseniu Fi avour an d aroma Kaac 30: Kade.
Gyxet).

Aobasane  na  edun  yeam KoM

Flavour and aroma Kaac 30: Kacpe.

obuxHoser/ nopmanen  wpugpm  (ysemer

Qo unu pavka).

Kaac 30: Kade.

Aobasane  Ha  edurn  yeam KoM

obuxnHosen/ nopmanen  wpugpm  (ysemer FU@\W@MW @[m@ﬂ Ahemal Kaac 30: Kade.
KOHnDp).
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Aobasane  na  edurn  yeam KoM
obuxiosen/ nopmanen wpugm (npeausany FM@\W@@@ /@\N@ @R@W@ Kaac 30: Kade.
yeam).

B mosu  npumep  usnoasearnemo  na
MHONCECINB0 — Pasaudny — yeemose — 3a
omdearume OYK6u Mode 0a  Hanpasu
nevanm.ieniue Ha nompebunes, 1o HAMA
da My nomozre 1o HUKAKbE Hayuut Oa
OMLAUMY  CTIOKUME U YeAYeume Ha  e0HO ] Avour aroma Kaac 30: Kade.
npednpusnie om mesu Ha 0pyeo, vl
Kamo — KowKpemama — nodpedba  ta
yeemoseme He Moxe Oa Ovle  Humo
6v3npuema, — HUMo  3anoMuena  om

nompebumenunze.

A3 Crueranne ¢ IpenHHATEAHH 3HAIIH H ADYTH CHMBOAH

» Ilo npusHnmn AOGaBAHETO HA IIPEIMHATEAHH 3HALIL UAU APYTH OONYAHO U3IIOA3BAHU B
THPTOBUATA CHMBOAW HE IIPHAABA OTAMYUTEAEH XaAPAKTEP HA 3HAK, CHCTOAII CE OT

OITMCATCAHH / HCOTAYUTCAHH AYMIL.

ITpumepn

Heoranunreann

OGocHoBKa SmaK Croku/ycayru

Aobasanemo Ha mouka uau 3Hax 3a .
3anaseta Mapxra He npudaea FreShsardlne | ™

OMAUYUINENCH XaAPaAKINED Ha 3HaKd.

Kaac 29: Capannn.

Bb3 ocHoBa Ha

PELIEHNETO 11O
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aenao BiolD (C-
37/03) (Bx. TOUKH
72—T74).

A00aBAHETO HA KABUYKH HE IIPHAABA

“Flavour and aroma™ Kaac 30: Kacpe.

OTAMYNTCACH XAPAKTCP Ha 3HAKA.

A.4. Pasrmioso>xeHrme Ha  CAOBHHTE €AE€MEHTH (BEPTHKAAHO,

00BpHATO HA00OPATHO H T.H.)

» Hauyuubr, 1O KOHTO Ca Ppa3lOAOKCHH CAOBHHUTE CACMCHTH, MOKE A2 IIPHAAAC
OTAMYUTEAEH XapakTep Ha 3HAK TOTIaBa, KOIaTO BAHMAEC BbPXy HAYMHA, IIO KOHTO
ITOTpEOHTEANTE BB3IPHEMAT 3HAYECHUETO HA TE3M CAOBHH eAaeMeHTH. Kaszamo mo Apyr
HAYIH, ITIOAPEKAAHETO TPAOBA Ad € TAKOBA, Y€ CPEAHHAT ITIOTPEOUTEA Ad ChCPEAOTOUYABA
BHUMAHHETO CH BBPXy HETO, BMECTO AQ BB3IIPHEMA HEIIOCPEACTBEHO OIIMCATEAHOTO
nocaarme. 1o mpaBuao akThT, Y€ CAOBHHTE €AEMEHTH Ca IIOAPEACHH BEPTHKAAHO,
IIPEOOBPHATH €4 HAOOPATHO MAM Ca HA EAHH, ABA HAM IIOBEYE PEAd, HE € AOCTATBHYCH,
32 Ad IPHAAAEC Ha 3HAKA HEOOXOAMMATa 3a PEruCTpalfad MHHHUMAAHA CTEIEH Ha

OTAWYHATEAEH XaPAKTEP.

ITpumepn
Heoranmunreanu
OGocHoBKa SmaK Croku/ycayru
Texem na 06a uau noseue peda, xoumo ce | Flavour Kaac 30: Kade.
uesme om AA60 Ha OACHO. and

Aroma
Lleausm mexcm e oGepram naobpamo. BUWOLY pue JNOAR[H Kaac 30: Kade.
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Llenusm mexcm e pasnosoorer T Kaac 30: Kade.
a
v
6epIIUKANHD. 34
r
a
n
d
A
T
(0]
m
a
Oranmunresnn
OBoCHOBKA 3Hak Croku/ycayrun
Texcnrem e nmpedcmaser no opucunaner Kaac 30: Kade.
auur. Kownrpemnama nodpedba mome da And
noeauge  6LPXY  GvINPUCMareno  Ha r
CA0BHUIIE eAeMEHIIU 017 NONIPEOUNIENA. Flavour
m
a
B.  Ilo orHOomnienme Ha QUIYypATHBHHTE €ACMEHTH HA MAPKATA

B.1. HM3moasBaHe Ha IPpOCTH I€OMETPHIHH hopmu

> Maaxo BCpO}ITHO € OIIMCATEAHU HAHM HCOTAUYIHUTECAHH CAOBHH €AEMCHTH, CBbYCTAHH C

HpOCTI/I FCOMﬁTpI/I‘IHI/I CpOpMI/I KaTO  TOYKMU,

OTCCYKH, OKp”bH(HO CTH,

TpI/I’I)I'I)AHI/H_II/I, KBaApaTI/I, HpaBO’bI"bAHI/IHI/I, IICTOBI'bAHHUIIN, INIECTOBIbAHUIIH, Tpaneun
3
n CAHUIICH , Ad Ca HpI/ICMAI/IBI/I 3a pCFI/ICTpaHI/IH OCODEHO KOIaTO I/I36pOCHI/IT€ Ho—rope

dopMHu ca H3IIOA3BAHU KATO PAMKa HAH OOPAFOP.

3 H36POHBZ.HCT() H2 IIPOCTHUTE I‘C()MCTPI/I‘IHI/I (1)()pMI/I HE ¢ U3YCPIIATCAHO.
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> HpI/I‘H/IHaTa 3a TOBA €, Y€ TCOMCTPHYIHUTEC (bOpMI/I, KOHUTO IIOAYEpPTaBAT, OTKPOABAT UAU
OIpa)XAAT CAOBCEH CACMCHT, HC IIPOMCHAT AOCTATBbYHO MapKaTa KaTO LAAO, 32 Aa A

HAIIPABAT OTAMIUTEAHA.
» Ot Apyra crpaHa, reOMETpUYHHTE (DOPMH MOIAT Ad IIPUAGAAT OTAUYUTEAHOCT HA 3HAK,

KOrato TAXHOTO I/I306p2.3$IBaHC, B3aMHO Pa3IIOAOKCHHC HAHM CBUYCTAHHC C ApPYyTH

CACMCHTHU Cbhb3AaBa O6H_[O BIICYATACHHC, KOCTO € AOCTATBbYHO OTAMYIHUTCAHO.

ITpumepn

HeoTanunreAnu

ObocHOBKa 3Hak Croku/ycayru

ITpumepu  3a  npocmu  ceomempuuriu

dopmu,  unos3sary  Kano _pamxa_uay R Flavour

!'r Flavour and aroma k;': and aroma
Goporop, Kowmo He ce cutmam 3@ | e R

npueMAUH.
Kaac 30: Kade.
Flavour
and aroma
OTamunTesnn
ObocHOBKa 3Hak Croku/ycayru

TTpumepu s3a  wonxpemnu  xonguzypayuu,

cocasery 077 HeonLAUYUINIC/AHY  C/106HU

eACMEHMIU U NPOCHIU 2eOMENPULHI DopMmi, ,H > Kaac 30: Kadbe.
Koumo npasam Maprama npuemMansa 3a Flavour and aroma
pecucmpayus 8 weinama yanocm nopadu | L

cneyupuUHUA Hauur, 1o Kolmo dyMmume ce
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npunoxpusan: ¢ npocrume  2eOMepUdY
dopmu,  Kaxkmo U nopadu  cpasHumentio

201eMUA pasmep Ha Gopmume 6 chasterie ¢

Qymume, 6 pesyamant Ha Koemo popmunie
He  ce  ewimpuemam:  camo  Kamo
m&uquamﬂ/u, 0mKpoAsay Uy
ocpaoicdamyu  dymume, a cvidasan 06wo
evsnpuame,  Koemo e 00CHANIBUHO
omaudumento.  1lodpasoupa — ce,  ue
Quzypamusnume  esemenmu e ca

ﬂ305p¢l.7r‘€6’ﬂﬂﬂ Ha 0naxKosKu.

Ipumepu s3a  xonxpemmu  covemanus  ta
Kaac 30: Kade.

ceoMempunrin puzypu u onucamentis 0ymu,

KOumo — npuoasan — OmAudumestocn  Ha

Mapkamia 6 Helrama yanio0cms.

B.2. Pasmososxenwme W CBOTHOIIEHHE  (TOA€MHHA)  HA

PHIYPATHBHHA €AEMEHT CIIPAMO CAOBHHA €AEMEHT

» Ilo npunimIL, KOrato (PUIYPATUBEH CACMEHT, KOITO € OTAHMYHUTEAECH caM 1o cebe cn, ce
AODABU KbM OIIHCATEACH H/UAU HEOTAUYUTEACH CAOBEH CAECMEHT, MAPKATA MOMKE Al
ObAC PErHCTPUpPAHA, aKO IIOPAAH CBOATA TOAEMUHA H Pa3sIOAOKEHUE (DUIYPATHBHUAT

E€AEMEHT € ACHO pa3no3HaBaeM B CbCTaBa HA 3HAKaA.

ITpumepn
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Heoranunreannu

O6ocHOBKa 3Hak Croku/ycayru

3

Yepseruam enemernm 6vpxy byxéama ,,i°

7’2'6 aé S :“ Kaac 29: Capansmn.

e mpyoHo pasnosrasaem.

Kaac 30: Kade.

Duzypamusnusm  enemerm e m6Lple Fl d
Mamok U HepasnosHasaeM. avour an aroma*

OT1AnunTEAHH

ObocHOBKa 3Hak Croku/ycayru

Duzypamusnusm eaemern cam no cebe cu Kaac 30: Kade.

¢ OMAUNUMICSEH U € Q0CIIanbUHO 201AM, "'"’ Flavour and aroma
3a da Moxe da Owde pasnosram Kanio

CACMEHNI 6 CHLINABA HA MapKarid.

B.3. ®@uryparmBeH eAeMeHT, KOHTO € H300pa>keHHE HA CTOKHTE

H/HAH YCAYTHTE HAH HMA IPAKA BPB3KA C TAX

CpraacHO OOIIOTO IPABUAO MEXaHHYHOTO ChYETAHHE HA €AEMEHTH, BCEKH OT KOHUTO OIIHCBA
XaPAKTEPUCTUKK Ha CTOKHUTE U/HMAH YCAYIUTE, II0 OTHOIIEHNE HA KOUTO CE€ THPCH PErUCTPALINS,
0e3 CHUETAHHETO AA IPEACTABASABA HAKAKBA HEOOMYAiHA PA3HOBHAHOCT, OCTaBa OIIHMCATEAHO H
HE MOMKE Aa OBAE APYTO OCBEH MapKa, CBCTOSINA CE H3KAIOUUTEAHO OT 3HAIIM M O3HAYCHHA,
KOHTO MOIaT A2 IIOCAYAT B THPIOBCKATa ACHHOCT 3a ODO3HAYABAHE HA XaPAKTEPUCTHKH HA
CBOTBETHUTE CTOKH M/HAHM YCAyrH (BiK. IO aHAAOTHsA perueHusra 1o aeaa Biomild (C-265/00,

touka 39) u Color Edition (C408/08 P, touxa 61).

TakoBa cbueTaHne 00AYE MOXKE Aa HC € OIIMCATCAHO, CTHUIa AA Cb3AaBa BIICYATACHHE, KOCTO CC

paSAanBa AOCTATBYHO OT TOBAa, Cb3AABAHO OT MCXAHHYHOTO CBHYCTABAHC HA TE3W CACMCHTHU H
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PE3YATATBT OT HEIrO € HCIMO II0BEYC OT c6opa Ha CbCTAaBHUTC MY YaCTH (pCH_ICHI/IC IIO0 AEAO

Biomild (C-265/00, Touka 40)).

> B maxon cAydan (PUIYPATUBHHUAT €AEMEHT IIPEACTaBASBA M300paKEHHE Ha 3afABEHNTE
CTOKM U/MAM yCAyrH. [IpHHIMITHO IIPEACTABSIHETO CE CYNTA 32 OIHMCATCAHO M/HAU 32

AUIICHO OT OTAHYHUTCACH XapaKTCP BHHAIM, KOIraTo:

— TIIPCACTABAfIBA PCAAMCTHIHO I/I306pa>K€HI/I€ Ha CTOKHTC I/I/I/IAI/I YCAYIHTEC;
— €€ CBhCTOM OT CHMBOA HAHN CTHAHU3HPAHO I/1306pa>K€HI/I€ Ha CTOKHUTC I/I/I/IAI/I
YCAYTHUTEC, KOCTO HC C€ OTAHM4YaBa ChIICCTBCHO OT OOMYIATHOTO TIPCACTAaBAHC Ha

CBOTBETHUTE CTOKH U/HUAH YCAYTH.

B Apyru cay4gan (pUIypaTHBHUAT CACMEHT MOKE Ad HE H300pasfBa CTOKUTE 1 /UAU YCAYIUTE,
HO A2 MIM2 IIPAKA BPB3KA C TEXHHU XAPAKTEPUCTUKH. B Tesm caydgam 3HAKBT I ce cumTa 32

HCOTAMYIHUTEACH OCBCH AKO € AOCTATHYHO CTHAHU3UPAH.

Ilpumepn

Mapkute B CAGAHHTE  IIPUMEPH, CBH3AAACHH B PE3yATaT HAa  CbYeTaHUE  HA
HEOTAMYUTEACH/OIIICATEACH (DHIYPATUBEH C€AECMEHT M HEOTAHYHTEACH/OIHCATCACH CAOBCH

C€AEMCHT, HC Ch3AABAT BIICYATACHHE, KOCTO € HEIIO ITOBEYEC OT c6opa Ha CbCTAaBHUTEC UM YaCTH.

Hesasucumo AAATT (pI/IpraTI/IBHI/ITC I/I/I/IAI/I CAOBHUTE €CAEMCHTHU CE€ CUMTAT 3a OIIMCATCAHM HUAN

HCOTAMYINUTCAHH, PE3YATATHT € CAH U CBHIIH.

Heoranunreannu

ObocHOBKa 3Hak Croku/ycayru

Ormmcareaen duryparuBeH eAeMeHT +
— . Kaac 29: Capannn.

OIIACATEAEH CAOBEH EAEMEHT. = Fresh Sardine

Duzypamusnusm  eaemenn  npedcmasai6a

usobpasweriue Ha capouna, nopaou Koemo e

peanucmuurio  npedcmasare  Ha - cmoKanma.

Humo wpugpnrem (o6uxnoser/ cmarndapmen),
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HUMO PasnoNoNceHuemno Ha A06HUA eAeMenin
uau 06uwomo pasnosodcerue Ha eaeMeHmume
Ha  Mapkama, Humo HAKod om  Opyeunse
eaeMenn npudasa  na  Mapkama
Heobx00uMama — MunHuManta — cmener  Ha

O7/1AUYUTIIEHOCTI.

Ommucarearen dpuryparuBeH eaemeHT +
HEOTAUYUTEAEH CAOBEH €ACMEHT.

Duzypamusnusm  eaemenn — npedcnasnnsa
usobpaswenne Ha capouna, nopadu Koemo e
peanucmuurno  npedcmasare  Ha  cmoKania.
Humo wpugpnrem (o6uxnosen/ cmarndapmers)
HUMO Pasnoodcerueno ta cA06HUS eeMern]
uau 0bwomo pasnosodcerue Ha eaeMeHmume
Ha Mapkama, Humo HAKoHw om  Opyeume
eaeMenmu npudasa  na — Mapxama
1Heo0X00UMama — MUHUMAAHA  criener.  Ha

07U UIIIESHOCTI.

m From the sea to your plate

Kaac 29: Capannn.

Heoramaureaen duryparusen
eAeMeHT + HEOTAMYHTEAECH CAOBEH
EAEMEHT.

Duzypamusnusm — esemenm  u00pasisa
munuuna pubHa KomwcepsHa Kymus, Koamo
obuyaling ce UNOA36a 6 MBPLOSUANIA  3d
onaxoéarie Ha capounu U cae006ameano e
COOMOU 0N CUMBOA  UAU  CIIUAUSUDAIO
usoGpancertue  Ha  cmoKume, Koemo e ce
OMNUMABA  CHUYECINBEo 0M1 0OUYAlIHONIO UM
npeocmasare. Humo — wpugpnrem
(0GuxcHosen/ cmandapmers), HU1m0
pasnonoscerueno Ha CAOBHUSA eAeMEHN UAU
obugonio  pasnososcerite Ha eseMenmume Ha
Mapkama, — Humo  tAKod  om  Opyeume

eaeMenH npudasa  na  Mapkama

g From the sea to your plate

Kaac 29: Capansm.
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HeobX00UMama — MUHUMAINHA — CInener  Ha

O7/1AUYUTIIESAHOCTIE.

Heoramunrteaen duryparusen
€AEMEHT +  OIIMCATEA€H  CAOBEH
€AEMEHT.

Duzypamusnusm  eneMenm  U06pasisa
munuuna pubta Komcepsua Kymus, Koamo
obuualing ce UNOA36A 6 MIBPLOSUAMA 3
onaxosare Ha CapouHy U cAe006aneaHo e
COomoU  OM CUMBOA  UAU  CHIUAUSUDAIO
usobparceriue  rHa  CmoKume, Koemo e e
OMAUYUABA CHUYECTIBEND 011 00UUALINOMO UM
npeocrmasate. Humo wpugnrem
(0Guxrosen/ cmandapmers), HUumo
pasnosoxceruento Ha cA06HUA eneMen U
0bugomo  pasnosoderiue Ha eseMenmume Ha
MapKama, — Humo — HAKod  om  Opyeurme
eaeMenmu npudasa  na  Maprama
1He00X00UManma — MUHUMAAHA  crlener 1t

OMAUYUIIEAHOCTIL.

g Sardines

Kaac 29: Capannn.

B opyeu cayuwau puzypamusnuam eaemennm
Modwce da He npedcmasa  cmoxume ] uau
yeayeume, 1o Oa uMa OupeKmmda 6pwviKka ¢
mexHU  XapakmepucmuKy.  3nakem e e

00CrIanIvuo Ccmuausupar.

PPEST CONTROL SERVICES

Kaac 37: Vcayru 3a
KOHTPOA Ha

Bp CAHUTCAM.
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OrAmunreAHn
O6ocHOBKa 3Hak Croku/ycayru
Mswarouenue: cneyuano Kaac 29: Capannn.
e T——
couemariue] Komnosuyus (06wya -
—
OMAULUINESHOCT Ha 06a

Oﬂﬂéﬂﬁ%’/lﬂﬂ/ HeOINAUYUIIIEANU eaemMennia,

KoMbuHuparnu 3ae0Ho).

Iopadu ynompebama na usobpancerus  ra
capouny 3a usnucsare Ha Gykeume ,,F“ u ,i*
mo3U 3HaK cw30asa enedaniieriue, Koemo ce
pasauvasa  docmansirno om  m0éa, Koemo
cv30asa  nmpocmomo  couemasarie ta
HeomAusumenH] onucamenty puzypamusi
U CA0BHY eACMEHMIN U 8 Pe3)mant SHaKsIl €

Hewo nosede om c60pa Ha CocmasHume Ci

yacinu.

{ resh Sardine

Omanuumenen  uzypamuser  enemerm =+
onucamener ¢106eH eeMer.

Duzypamusnusm  esemenn:  npeocmasiasa
Xodew cKeaem ta puba u caed06amenno e
CUMBOA UAU  CIIUNUSUPATLO  NpeOcIIasate Ha
CIIOKUIIE, KOETIO Ce OMAUMABA CHUYeCIIBeHo 0l

06uYalinomo UM npedcmassie.

Fresh Sardine

Kaac 29: Capansm.

Duzypamusnusm esemenn uMa npaKa 6pvia
¢ Xapakmepucmurume Ha ycayeumie, Ho e

00Cmants Ho CruAUUPart.

@ PEST CONTROL SERVICES

KOHTpOA

BPEAUTEAM.

Kaac 37: Veayrm 3a

Ha
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B.4. ®uryparusen eaeMeHT, KOHTO c€ H3II0A3BA OOHYAHHO B

TbProBHATA BBB BPB3KAa CHC CTOKHTE H/HAH yecayrure, 3a

KOHTO € II0AaAACHA 3aABKAaTa

» Tlo npuammn (pUIrypaTHBHUTE €ACMEHTH, KOUTO CE M3IIOA3BAT YECTO MAM OOMYAIHO B

THProBCKaTa A€I>‘IHOCT BBB BpPB3Ka ChC 3AABCHHUTC CTOKH I/I/I/IAI/I YCAyTH, HC IIpHUAABAT

OTAMYHUTCACH XAPAKTEP HAa MapKaTa KaTO IIAAO.

ITpumepn

HeoTanunreAnu

O0bocHOBKA

3Hax

Croku/ycayru

Sansenama mapxa we Gse 8v3npuena om
pesesanmmume nompedument Kamo Acta
U npaKa uHOUKayus 3a Kauecmeo, a e

Kamo_yKasariue 3a npousxooa ta croKume.

Duzypamusnume eaemenmu ca  AuLeHn
om  enedamassanyl, — Heobudalny U
opucunanny - eseMenmy U we  Gvdam
6v3npueny  npocmo  Kamo — 00UKHoseH
enmuKens, Koumo Hama Oa Gvle 3anomien
om  cpednus — nompebumen  Kamo

071AUYUTIIC/1EH.

S{CUAUTY)
Flavour
and aroma

Kaac 30: Kade.

Msnonssaremo — na  ysemmnu  yerosu
emukemu e obuvaina npakmurxa 6
mrwpeosuama ¢ Hall-pasauuru - 6udose
CIIOKU U COUETIANUENnIO UM ¢ ONUCame i
CAOBHYU eSeMEHMU. THe e Q0Cmantvyio, 3a 0d

ce  mpudade  omAuHUMIEAHOH 1A

(S

Kaac 29: Capannn.

Beos OCHOBA HA
PEIIIEHNETO IO AEAO
Best Buy (T-122/01,

TouKa 33).
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Maprana.

Llenosume  emuxemy  ce  usnonzéam
obuyaiing 6 mrvpeosusma ¢ 6CAKAKGU

Cr7I0KU.

Kaac 30: Kade.

wBeswume — na  npasocwouemo®  ce
usnoasean  obudating 6  mrepeosckama

npakmuxa Ha nasapa Ha  10puHdecKy

_yenye.

LEGAL ADVICE SERVICES

Kaac 45: [1pasun

YCAyTL

C. Kax ce or1pasaBa

Ha

OTAHYUTCAHOCTTA

H30poeHHTE ITO-TOPE KPHTEPHH 7

ChbUY€CTABAHETO HAa

» Ilo npuHimi cbyeranue Ha (PUIYPATUBHU M CAOBHU CACMCHTH, KOUTO, PasIACAAHI

IIOOTACAHO, C€ CYHUTAT 32 AHUIICHH OT OTAMYHUTCACH XAPAKTEP, HC MOKC Aa MMa KaTo

PE3YATAT OTAMYNTEAHA MAPKA.

> BT)HPCKI/I TOBa, CbYCTAHHEC HAa TaKHMBa €AEMCHTU, pasrAeAaHo KaToO ITAAO, MOXKE Aa CE

B"I)SHPI/ICMC KaTO 3HaK 3a HpOI/ISXOA C OIAC€A Ha I/I306p213}1BaHCTO  B3aHMHOTO

paSHOAO)KCHI/IC Ha CEAEMCHTHUTE, OT KOHTO € CbCTaB€H 3HAKDbT. Tosa e TakKa, KOrartro

CbYCTAaHHETO Cb3AaBa O6LT_[O BIICYAaTACHUC,

KOE€TO € AOCTAaTBb4YHO paSAI/I‘{HO oT

OHI/ICEITCAHOTO/HCOTAI/I‘II/ITeAHOTO IIOCAAHHCE, HpCAaBﬂHO OT CAOBHHA €EAECMCHT.

CACAHaTa Ta6AI/ILIa C"b,Afbp)Ka HOA60p oT HpI/IMepI/I, BCEKH OT KOHUTO C”bA"bp)Ka CbY€TaHUEC

OT OTACAHUTE KpI/ITepI/II/I, paSFACAaHI/I B HPCAI/ILHHI/ITC paBACAI/I Ha HACTOAIIIHUA AOKYMCHT

3a O6IJ_[a IIPpaKTHKA. B YCPpBCHATA KOAOHA Ca IIPEACTABCHH CHYCTAHUA, KOUTO HE MOIAT Aa

6T>A21T HpI/ICTI/I 32 OTAUMYUTCAHHU, HpCABI/IA TAXHATA HCOpI/IFI/IHaAHOCT I/I/I/IAI/I obnuaeH
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XapakTep. 3a pasAnKa OT TAX ChYCTAHUATA, IIPCACTABCHU B 3€ACHATA KOAOHA, CC IIPUEMAT

34 OTATYUTCAHHI.

ITpumepmn:

3a Ad IIOAACKIT CAMH 3HAK Ha PCErUCTPaIyA, TOM TpH6Ba Aa IIPpHUTCKaBa MHHHUMAAHA
CTCIICH HA OTAHMYUTCAHOCT. CACABZLH_[I/ITC IIO-AOAY IIpHUMCPH Ca CTCIICHYBAHH C IICA Ad
OHATACAAT TO3M IIpar. Te ca IIOAPCACHH OT AfBO Ha AACHO, CBABPKAT CACMCHTH C
TIPOIrpECUBHO HAPACTBAIIIO BAMAHHNC BBPXY OTAHIUTCAHOCTTA HA MAPKHUTC, KaTO
PE3YATATHT C€a MApPKH, KOHUTO Ca HAM HCOTAHMYHUTCAHH B CBOATA IAAOCT (‘ICPBCHaTa

4
KOAOHAZ), HAH OTAHYUTEAHH B CBOATA IIAAOCT (3€ACHATA KOAOHA) .

4 Cpc 3marmre, cpabpikamtu Tekcra ,,Flavour and aroma®, ce mcka sakpruaa ma xade B kaac 30, a CbC 3HAIIMTE, CHABPIKAIII

texcra ,,Fresh sardine®, ce ncka 3akpuaa Ha capAnHA B KAac 29.
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Pea 1:

ITwpsusm npumep om 41260 na dacio couemasa oburnoser/ cmandapmen upugpm ¢ dyma ¢ yoebesen
wpugpm u onpedesero pasnoaoscerie tia ca06nume enemenm. B caedsamun npumep dobasamnemo ra
uepeers yeam Modce 0a_Y6eAUUN CIHIENEHINA Ha OMAULUINEAHOCHE, 1O CoUemanuento (m.e. cmardapmien
wpugm, pasnoaoxcerue Ha cA06HUIIE eACMENININ U YEAML) 6C¢ 0ufe 11 e D0CIIanTbUo OMAULUINIEN N0, 3d
0a nodaexcu ta pecucrmpayus Kamo Mapka. B mpemus npumep dobasamnenmo na mnaxoaxo yeama
Y6eAUMaABa MAAKO CIIENEHINA Ha OMLAUYUIIENHOCHE, HO 6Ce Oufe NPeOcassento U pasnoiomeruento Ha
eqeMenmume 1He cv30asa 060 6newanierie, Koemo 0a e 00Canvuo Pasiudne om noay4HeHomo 4pes
Mexanuuno cvdemasarie ta mesu esemenmu. Océert m06a nompebumenume e Mozam 0d 3anoMusm
mewple MHO20 Yysemose u mAXHama nocaedosamenrocn. B uemevpmua npumep ca couemanu
cmardapmen upudn, pasnoaodcerie] pasmep 1a caosume eseMenm i 08a YeANIa, HO U MYK IHAKBI!

€ Heom.AuUYUnIe/1eH.

Asama omanuumenru npumepa 6 Oackama KoaoHa, pasziedani 6 mAXHama YAN0cH, mozan 0a
Gvdanm: ew3npuenmu Kamo 3Hayu 3a nPoUX0) 63 0CHOBA Ha NPeICHIABAHENIO,PaA3NON0NCHUENIO U
CUEIIABAHENIO  Ha  PUYPamIUSHI  eACMEHINY, NPU  KOemO ce Cb30asa  3pumesto  enedantieHe,
00Canteuno  pasauuno om ONUCaniesHomo | HeomAuUUmenHo nociarie, npedadeno — om CA08HUMIE

eACMeEHINU.

ITepsume d6a npumepa om 1260 Ha dsacro 6 masu cpyna couemasan npocniy ceomempuyr Gopyi,
USHOA36aNU Kamo DPaMKU (CoOmBemno npasoszena U 06aaa GopMa), U cA06HU eseMeHmU ¢
obuxnosen/ cmandapmen upugpm. Caedsamusm npumep e cro8en eaemenn ¢ 00uKHoser/ cmarndapmien
wpugpm, couemanu ¢ Kpwesa popma u yeam. Caedsa npumep, Koimo couemasa HepasHoMepHo
pasnososcerie Ha CA06HU eqeMeHm ¢ OGUKHOBEH] cnandapmer upugpnm ¢ HakAoHeH NpasoszeaniuK i
yeam. Humo edurn om mesu npumepu re cosdasa obuwo enedaniierne, Koemo e 00cmantsyig pasanumo

0777 nOY4eH0720 %p&? MEXAHUYHO coYerIasarie rta ne3u e1eMerni.

B odacrama roaona weobuuaiiny couemanua na @opmu, yeemose U pasnosoncerue Ha CA08HUME
eaeMenml  cv30asan;  IPUNEAHO  BNEUANIACHUE, KOO € 00Cmanmbuo  pasiuuHo - om
OnUCaNenHonIo | HeomAaudumeno nocaanue, npedadero om caoéume esemenn. 1oéa nossosnsa
MapKume, pasesedary 6 mAXHama yaa0com, 0da ce §v3npueMa Kamo swayi 3a npousxod ¢ oxed Ha

ﬂ])€&[ﬁﬂl€}lﬂ€7ﬂ0 UM ﬂpdSﬂOﬂOﬂMHﬂBﬁiO Ha eJeMEeHmUme, 077 KOumno ca cocrniaseri.



Pea 3:

) European

Om 1560 1a 0scro masu ;pyna npuMepl 3anoysa ¢ peastcrniudno npeocmasaie Ha crmoxume, couemano
¢ 06a obuxHosenu wmpugma ¢ npuaonceny munozpagexu egexnu. Caedsa dobasane ta onpedesero
pasnosoxcerie Ha ca06Hume eeMENMIU U YEAN, A 6 CACOBAUA NPUMED e Dobaseria ceoMemputiria
Gdopyma. B nocaednus npumep e dobasen sexo cmunusuparn wpugm, Kodmo obade e Kamo yaa0
Hopmaseri. Humo edurn om mesu npumepu e co3dasa spumenro énedaniaerie, Koemo 0a e 00cmansuHo
Dasauuno 0m Onucanienomo] HeomAudumesHomo nocaarue, npedadero om caosHume eaemernn. B

pesyamant mesn MapKi 1ama 0a Gs0am 6w3mpuent Kano Hayl 3a npousxoo.

Ilo ce ommaca do npumepume 6 dacrama Ko10Ha, npedcmasaneno u pasnononeHuenI0 Ha eAeMeHmumze
Ha Maprume, a no OmHoulenue Ha npuMepa 6 Kpaino 0ACHO — HAAUHUEO Ha pa3nosHasaem

Quypamusen esemerns, Koumo e OmAuNUNIeAeH caM 10 cebe i, UM npudasam Heobxodumana

MUHUMASHA CI€NeH Ha 0711UYUIIIEAHOCTI.
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